1ZJAVA O USKLADENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM TEKOVINOM
EVROPSKE UNIE

Identifikacioni broj Izjave | MORT/IU/PZ/12/16

1. Naziv nacrta/predloga propisa

- na crnogorskom Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o procjeni uticaja na zivotnu
jeziku sredinu
- na engleskom jeziku |Proposal for the Law on Ammendments to the Law on Environmental Impact
Assessment

2. Podaci o obradivacu propisa

a) Organ drZavne uprave koji priprema propis

Organ drZavne uprave Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma

- Sektor/odsjek Sektor za Zivotnu sredinu

- odgovorno lice (ime, prezime, Ivana Vojinovi¢, pomocénik ministra

telefon, e-mail) 446 232; e-mail: ivana.vojinovic@mrt.gov.me

- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, | Brankica Cmiljanovi¢, 446283; 067 500 228, e-mail:
e-mail) brankica.cmiljanovic@mrt.gov.me

b) Pravno lice s javnim ovlaséenjem za pripremu i sprovodenje propisa

- Naziv pravnog lica /

- odgovorno lice (ime, prezime, /
telefon, e-mail)

- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, /
e-mail)

3. Organi drzavne uprave koji primjenjuju/sprovode propis

- Organ drZavne uprave ] Ministarstvo odrZivog razvoja, Agencija za zastitu Zivotne sredine

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju izmedu
Evropske unije i njenih drzava ¢lanica, s jedne strane i Crne Gore, s druge strane (SSP)

a) Odredbe SSPa s kojima se uskladuje propis

Glava VIII, Politike saradnje, ¢lan 111, Zastita Zivotne sredine

b) Stepen ispunjenosti obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi SSPa

ispunjava u potpunosti

djelimi¢no ispunjava

|| | neispunjava

¢) Razlozi za djelimicno ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi
SSPa

/

5. Veza nacrta/predloga propisa s Nacionalnim programom za integraciju (NPI) odnosno Nacionalnim
programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji (NPA)

- NPI/NPA za period 2008-2012
- Poglavlje, potpoglavlje /.
- Rok za donosenje propisa /

- Napomena | DonoSenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o procjeni
uticaja na Zivotnu sredinu nije predvideno Nacionalnim
programom za integraciju CG u EU.

6. Uskladenost nacrta/predloga propisa s pravhom tekovinom Evropske unije

a) Uskladenost s primarnim izvorima prava Evropske unije

UFEU, Dio tredi, Politike i unutradnje akcije Unije, Glava XX , Zastita zivotne sredine, ¢lan 191 / TFEU, Part
Three, Union Policy and Inernal Actions, Title XX, Environment, Article 191
Potpuno uskladeno / fully harmonized

b) Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije




31985L0337

Direktiva Savjeta 85/337/EEZ od 27. juna 1985. o procjeni uticaja odredenih javnih i privatnih projekata na
zivotnu sredinu / Council Directive 85/337/EEC of 27 June 1985 on the assessment of the effects of
certain public and private projects on the environment, OJ L 175, 5.7.1985

Potpuno uskladeno / fully harmonized

319971L0011

Direktiva Savjeta 97/11/EZ od 3. marta 1997. o izmjenama i dopunama Direktive 85/337/EEZ o procjeni
uticaja odredenih javnih i privatnih projekata na Zivotnu sredinu / Council Directive 97/11/EC of 3 March
1997 amending Directive 85/337/EEC on the assessment of the effects of certain public and private
projects on the environment, OJ L 73, 14.3.1997,

Potpuno uskladeno / fully harmonized

32003L0035

Direktiva 2003/35/EZ Evropskog parlamenta i Savjeta od 26. maja 2003. koja predvida sudjelovanje
javnosti u izradi odredenih planova i programa koji se odnose na Zivotnu sredinu i o izmjenama i
dopunama s obzirom na sudjelovanje javnosti i pristup pravosudu Direktive Savjeta 85/337/EEZ i
96/61/EZ / Directive 2003/35/EC of the European Parliament and of the Council of 26 May 2003 providing
for public participation in respect of the drawing up of certain plans and programmes relating to the
environment and amending with regard to public participation and access to justice Council Directives
85/337/EEC and 96/61/EC, OJ L 156, 25.6.2003

Potpuno uskladeno / fully harmonized

32009L0031

Direktiva 2009/31/EZ Evropskog parlamenta i Savjeta od 23 aprila 2009. o geoloskom skladistenju ugljen
dioksida i o izmjenama i dopunama direktive Savjeta 85/337/EEZ, direktiva Evropskog parlamenta i
Savjeta 2000/60/EZ, 2001/80/EZ, 2004/35/EZ, 2008/1/EZ i Regulative (EZ) br. 1013/2006 / Directive
2009/31/EC of the European Parliament and of the Council of 23 April 2009 on the geological storage of
carbon dioxide and amending Council Directive 85/337/EEC, European Parliament and Council Directives
2000/60/EC, 2001/80/EC, 2004/35/EC, 2006/12/EC, 2008/1/EC and Regulation (EC) No 1013/2006 , OJ L
140, 5.6.2009

Neuskladeno / Not harmonized

c) Uskladenost s ostalim izvorima prava Evropske unije

Ne postoji izvor prava EU ove vrste s kojim bi se predlog propisa mogao uporediti radi dobijanja stepena
njegove uskladenosti.

6.1. Razlozi za djelimiénu uskladenost ili neuskladenost nacrta/predloga propisa Crne Gore s pravhom
tekovinom Evropske unije i rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti

Predlog zakona je neuskladen s direktivom 32009L0031 u dijelu koji se odnosi na izmjene i dopune Priloga
I'ill ( klase projekata). Potpuna uskladenost ce se posti¢i donoSenjem Uredbe o izmjenama i dopunama
Uredbe o projektima za koje se vr3i procjena uticaja na Zivotnu sredinu, Cije se usvajanje ocekuje do kraja
2012. godine.

7. Ukoliko ne postoje odgovarajuci propisi Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost
konstatovati tu Cinjenicu

/

8. Navesti pravne akte Savjeta Evrope i ostale izvore medunarodnog prava koris¢ene pri izradi
nacrta/predloga propisa

Konvencija o procjeni uticaja na zivotnu sredinu u | Convention on Environmental Impact Assessment
prekograni¢nom kontekstu, Espoo 1991. in a Transboundary context

9. Navesti da li su navedeni izvori prava Evropske unije, Savjeta Evrope i ostali izvori medunarodnog
prava prevedeni na crnogorski jezik (prevode dostaviti u prilogu)

Navedeni izvori prava EU su prevedeni na hrvatki jezik, dok je izvor medunarodnog prava preveden na




crnogoski jezik.

10. Navesti da li je nacrt/predlog propisa iz tatke 1 Izjave o uskladenosti preveden na engleski jezik
(prevod dostaviti u prilogu)

Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu nije preveden na
engleski jezik.

v vz

11.U¢&ed¢e konsultanata u izradi nacrta/predloga propisa i njihovo misljenje o uskladenosti

izradi Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu nije bilo
@ ¢e¥ca konsultanata.
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Prilog obrasca:
1. Prevodi propisa Evropske unije
2. Prevod nacrta/predloga propisa na engleskom jeziku (ukoliko postoji)



